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Tiirk dillarinin ligat fondunda xiisusi yer tutan onomastik leksikanin daqiq tahlil edilarak do-
rindan gyranilmasi etnik va dil alagalarinin, tarixi hadisalarin vo madaniyyatloraras: alagalarin oy-
ranilmasinda ahamiyyatli rol oynayir. Tiirk dillori ¢ox genis cografiyada yayildig: iigiin bu dillora
maxsus onomastik elementlar da madoani, tarixi va cografi miixtolifliyi oks etdirir. XV asr oguz abi-
dasi “Camgid va Xursid” masnavisinin onomastik leksikas: ¢ox zangin va rangarangdir. Osarin lii-
gat torkibinda toponimlarin, hidronimlarin, antroponimlarin, zoonimlarin, kosmonimlarin, etnonim-
lorin ¢oxsaxaliyi va rangarangliyi diggati calb edir. Maqalada oguz tiirkcasinin boyiik niimayandasi
Tacaddin ©Ohmadinin “Camsid va Xursid” masnavisinin dilinda islanan antroponim, toponim va zoo-
nimlari tadgigata calb etdik.
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GIRIiS

Tiirk dillarinin leksik fondunun miihiim bir hissasini onomastik leksika toskil edir. Onomastik
leksika xtisusi adlarin imumi macmusunu ifads edir va dilin strukturunda xiisusi bir rol oynayir.
Xiisusi adlarin miixtalif novlori dilin monalandirma va identifikasiya funksiyalarini yerino yetirarok
hom sosial, hom do madani slagaloari oks etdirir. Azarbaycan dilgiliyindo onomastik vahidlor XX as-
rin ikinci yarisindan etibaran genis sokildo todqig olunmaga baslanmis, bu saho dilgilik elminds ay-
rica bir todgigat sahasi olaraq inkisaf etmisdir. Miiasir dovra gadar bu sahadoki aragdirmalar, xiisusi
adlarin semantik xtisusiyyatlorini, eloco do onlarin tarixi vo madani kontekstini anlamaga yonoalmis-
dir. Onomastik leksikanin 6yranilmasi hom do dilin inkisaf proseslarini va comiyyatin modoni-tarixi
irsini daha darindon anlamaga imkan verir. Bu sahadoki todgigatlar ham do Azorbaycan dilinin di-
goar dillarla alagelari va onun yerli xiisusiyyatlori barads vacib malumatlar verir.

Onomastik vahidlor yalniz farglondirici xaraktero malik olmagla kifayatlonmayib, ham do
milli kimliyin, madaniyyatin va tarixin oks-sadasidir. Bu vahidlor hor bir xalqin 6ziinemaxsus dii-
slinco torzini, adat-onanalarini vo sosial strukturlarini 6ziinds yasadir, eyni zamanda homin millatin
diinya gorisiinii, doyarlorini vo tarixi irsini tocassiim etdirir. Onomastik vahidlor milli xasusiyystlo-
rin giiclii sokilds ifads olundugu elementlor olmagla yanasi, ham do homin madoaniyyatin davamlili-
gin1 vo unikal xiisusiyyatlorini goruyan simvollardir. Bu sobabdon onomastik leksika yalniz dilin
strukturunda deyil, eyni zamanda milli kimliyin formalasmasinda vo gorunmasinda da miihiim rol
oynayir [9, s. 25].

Tiirk dillorinin onomastikasi ¢ox zongin vo miixtalifdir. Tiirk dillorinin ligstinde miihiim yer
tutan onomastik leksikanin otrafli sokilds tohlil edilib dyranilmasi etnik vo dil slagslorinin, tarixi
proseslarin vo madaniyyatlorarasi miinasibatlorin aragsdirilmasinda miihiim rol oynayir.

Tiirk dillari ¢ox genis cografiyada yayildig: ii¢iin bu dillora moxsus onomastik elementlor do
modoni, tarixi vo cografi miixtalifliyi oks etdirir. Tiirk onomastikasinin asas xiisusiyyatlorindon biri
adlarin ¢ox vaxt tobiot, heyvanlar, bitkilor, cografi obyektlor, eloca ds sosial vo madani dayarlar ilo
olagodar olmasidir. Masalon, tiirk dillorinds olan bir ¢ox yer adi tobii xiisusiyyatlors, relyefs va igli-
mo baglidir. Tiirk onomastikasinin 6yronilmasi tigiin tarixi monbalar, epigrafika (das yazilari), yazil
matnlar vo miiasir dil malumatlar1 vacibdir. Homginin bu sahads basqa dillarin (masalan, ¢in, arab,
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fars, rus) tasiri do nazars alinir, ¢iinki tiirk dillori ¢ox zaman miixtalif dillorls six alagads olub va bu
da onlarin xiisusiyyatlorins tosir gostarib.

“Camsid va Xursid” masnavisinin onomastik leksikasi

XV asr oguz abidasi “Comgid vo Xursid” masnavisinin onomastik leksikasi ¢ox zangin vo
rongarongdir. Osarin ligat torkibinds toponimlarin, hidronimlarin, antroponimlarin, zoonimloarin,
kosmonimlarin, etnonimlarin ¢oxsaxaliyi va rangarangliyi digqati calb edir.

Biz bu magalomizds Tacaddin ©hmadinin “Comsid va Xursid” abidasinin dilinds islonan ant-
roponim, toponim va zoonimlori tadgigata calb etdik.

“Camsid vo Xursid”in dili antroponimik leksika baximindan olduqca zangindir.

Abidanin dilinds tarixi va dini soxsiyyatlorin, miixtalif ofsanavi gehromanlarin adlart islon-
misdir. Osards islonan soxs adlarini asagidaki kimi gruplasdirdiq:

1. “Camsid va Xursid” masnavisindaki obrazlara aid antroponimlar: Camsid — Cin
hokmdariin oglu. Osarin asas obrazlarindan biri; Xursid — Rum Qeysarinin qizi. Osarin asas qadin
obrazi; Fagfur — Cin hokmdari, Comsidin atasi. Osards yiiksok movgeds olan vo 6z dlkasinin lideri
Kimi tosvir edilon Fagfur hom do asarin siyasi miihitini formalasdiran bir simvoldur; Hiimayin —
Comygidin anast. Ailo vo mohobbat motivlarini 6ziinds oks etdiron Hiimayin asarin emosional yiikii-
nii dastyan ohomiyyatli bir obrazdir; Qeysar — Rum &lkesinin hokmdari, Xursidin atas1. imperiyanin
gliciinii vo mohtogamliyini ifade edon Qeysar hom do miixtolif xalglar arasinda miinasibatlari sim-
voliza edir; 9fsar — Xursidin anasi. Madani va sosial strukturlarin tomsilgisi olan Ofsar asarin gadin
obrazlari1 va onlarin rolu ils bagli darin anlamlar dasiyir; Mihrab — Osarin basqa bir 6namli obrazi,
Comsidin an yaxin dostu; Sadi — Sam 6lkasinin sohzadasi; Mihrac — Sam 6lkasinin padsahi. Dovlo-
tin idars olunmasinda va siyasi miinasibatlorin tanzimlonmasinds miihiim rol oynayan Mihrac ham
do sosial qurulusun asas tomsilgilarindon biridir; Hurizad — Parilar sultani, Xursidin hayatinda she-
miyyatli yer tutan vo asordoki magiya vo fantastika elementlorini tomsil edon bir obrazdir; Nazpar-
vard — Hurizadin vaziri; Hacib — Fagfurun voziri; Siihrab — Qeysarin gardasi, osordoki giic miiba-
rizalarinds vo harbi strategiyalarda miihiim rol oynayan bir obrazdir; 9rganunsaz — Calgig1 vo xa-
nando, asardoki musiqi vo madaniyyat elementlorini tomsil edon, asarin estetik zonginliyina qatq1 to-
min edon bir obrazdir; Sakar — Calgig1 vo xanonda. Osarin musiqi ilo slagsli obrazlarindan biri ola-
raq, emosional atmosferi formalasdirir; Giilbarq, Beharafruz, Nisatangiz, Samanruxsar — Xursi-
din kémokgilari. Bu antroponimlar asardoki har bir obrazin 6ziinamoaxsus yerini va funksiyasini mii-
ayyan edir. Hor bir ad ham obrazin xarakterini, hom do dovriin sosial-siyasi soraitini nazors alaraq,
asorin imumi mazmununa xXidmat edir.

2. “Comsid vo Xursid” masnavisindas islanan tarixi antroponimlar: Temur (Teymur) —
Tarixi soxsiyyat. Boylik tiirk hokmdar1 Teymurun adi burada geyd edilir. O, XII1-XIV asrlordo Asi-
ya vo Yaxin Sorqdoki boyiik zoforlori ilo moaghurdur; Cingiz xan — Mongol imperiyasinin qurucusu
va ilk imperatoru olan Cingiz xan asardo tarixi vo madoani tasiri ilo diggat ¢okir; Arqun — Cingiz xa-
nin naslindan olan bir soxs; Qazan — “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninda personaj. Oguz elinin Salur
boyundan olan Qazan xan Oguz igidlorinin basinda duran baylarbayidir; Hallac (Monsur Hollac) —
Falsofi va dini baximdan bdyiik miicarrad fiKirlori ilo taninan mashur soxsiyyat; Iskander — Moashur
Yunan hokmdar1 Boyiik Iskondor; Dara — Fars imperatorlaridan biri, xiisusilo Iskendor ilo olan
miiharibaloari ilo taninir; Bahram (Boshram Gur) — Fars ofSanolorinds vo adabiyyatinda boyiik gohro-
man, miiharibalorde qazandig1 zoforlorlo moshurdur; Isfandiyar — Fars odobiyyatinda boyiik qohro-
man vo imperator; Riistam — "Sahnamo" asorinds bdyiik siicastlori ilo taninir; Sam — iran mifologi-
yasinda vo adabiyyatinda boyiik gohramanlardan biri; Giirsasb — Fars adobiyyatinda taninmis qoh-
romanlardan biri; 9frasiyab — Fars adobiyyatinda moashur bir monfi obraz; Kiistasb (Gtistash) —
Fars adobiyyatinda miihiim yer tutan bir basqa gohroman. Niimuna beytlors nazar salag:
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Falok yira giviiritbon Temuru
Qonugladr stiylon mar u muru [1, 1315].

Qani1 Cingiz gan1 Arqun u Qazan
Temur u Beyazid i Mir Siilman [1, 1313].

Bu dord i¢tin asildi puri-Hallac
Yolindan dénmags olmadi méhtac [1, 1678].

Niroaya vardi Dara vii Sikandor
Ki dutmisdr yidi iglimi sarasor [1, 682].

Gordi an1 9li vii géromadi Bu-Lahab
Ol Kkisi kim gozi tolidur pardei-gisa [1, 230].

Anun adi Bahram oldi hitkmino ram
Dutar mihri ilo Nahid aram [1, 289].

Ogor Allahdan olur iss yari
Sipand idem kiligda Isfondiyari [1, 3756].

Qan1 Riistam gan1 Sam u ya Giirsasb
Qan1 9frasiyab u gan1 Kiistasb [1, 1311].

Toqdim olunan antroponimlar asordoaki tarixi vo madani kontekstlorin doarinliyini vo zanginli-
yini oks etdirir. Homginin hor bir ad 6ziindo tarixi, mifoloji vo adabi monalari ehtiva edorak, miixto-
lif simvollar1 vo mona gatlarini comloagdirir.

Hor bir antroponim hamin soxsiyyatin hayati, miibarizalori va ideallarini tomsil edarok asarin
mozmununa daha da darinlik va zanginlik gatir. Tarixi soxsiyyatlorin adlar1 yalniz miioyyon dovrle-
rin vo madoniyyatlorin tomsilgilori olaraq deyil, eyni zamanda zamanin va forgli modoniyyatlorin
garsiligl tasirini va inkisafini oks etdiron mithiim gostaricilor Kimi 6na ¢ixir. Masalon, Teymur, Cin-
giz xan va digar ohomiyyatli soxsiyyatlor 6z dovrlarinin qiidratli liderlori olmagla yanasi, hom do
madaniyyatlorarast olagslor, miibarizalor vo tarixi hadisalor baximindan miihiim simvollardir. Hor
biri ham 6z dovriiniin tarixXi vo sosial soraitini oks etdirir, hom do miixtalif xalglar arasinda tasir vo
garsiliglt miinasibatlari simvoliza edir. Onlar bir ¢ox hallarda yalniz shomiyyatli liderlor va gohro-
manlar deyil, ham da insanligin iimumi inkisafina dair dorin diisiincalor va ideyalar taqdim edon ob-
razlardir. Eyni zamanda fars vo tiirk odobiyyatiin moshur gehramanlar: — Riistom, Isfondiyar, Boh-
ram Gur vo basqalar: — asarin mifoloji va adabi tohlilini zonginlosdirarok, oxucuya godim vo miiasir
dayarlar hagqinda darindon diistiinmok imkan1 yaradir.

“Camsid va Xursid” masnavisinin dilinda islanan dini antroponimlar. Dini antroponimlor
0ziinds yalniz dini moanalari vo simvollart deyil, hom da tarixi vo madani dayarlori comlogdiron mii-
hiim soxslorin adlarini ohato edir. Bu adlar hom Islam diinyasinda, ham da diger dinlords shomiy-
yatli olan, insanliq tarixinds boyiik rolu olan soxsiyyatlori tomsil edir: Mohammad (Peygombar) —
Somavi dinlarin sonuncu peygombori olan Mohammad hom dini, ham da tarixi soxsiyyat olmasi ba-
ximdan diinya tarixinda oavozsiz bir yer tutur. O, homginin Islamim osaslarin1 qoymus, dini tolimlori
insanlara ¢atdirmis vo miiasir dovra boylik tasir gostormis soxsiyyatdir; Siileyman (Peygomboar) —
Israilogullar1 arasinda mashur olan, hom do Islamda peygombar kimi gobul edilon Siileyman hikmot
Vo odalot romzidir. Siileyman peygombaorin shomiyyati yalniz onun hékmdarliginda deyil, hom do
onun hikmatli gorarlar vo odalstli idaragilik prinsiplarindadir; Yusuf (Yusif) — Quran vo digor mii-
goddos kitablar da daxil olmagla ofsanavi bir fiqur olan Yusif g6zal goriiniisii vo hikmotli gorarlar:
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ilo taninan bir soxsiyyatdir. Onun hayat hekayasi axlagi dayarlor va sinaglardan ke¢moyin simvolu
olaraq toqdim edilir; 9yyub (Peygombar) — ©yyub déziimiin simvolu olaraq taninir, onun hoyatinda
boyiik ozablar vo sinaglar yer alir. ©yyubun hoyati, insanlarin qarsilasdigi ¢atinliklora garsi neca
do6zo bilmalari hagqinda shamiyyatli darslar toqdim edir; Musi (Musa) — Musa Yshudi, Xristian va
Islam dininda bdyiik yero malik olan bir peygoambordir. Musa ham do liderlik vo miibarizo simvolu-
dur; Tsa (fsa Masih) — Xristianliqda, hom do Islamda peygomber kimi taninir. fsa cox sayda mociizo
gdstormis vo insanlara siilh, sevgi vo oxlaq dorslori vermisdir; ®li (xalifo) — Islamin dérdiincii xali-
fosi vo homginin Imam Oli Dhli-beytin miihiim soxsiyyatlorinden biridir.
Bir nego niimuno beyts nazor salaq:
Rusan goro Muhammadi soylo ki afitab
Ol Kkisi kim g6zinds anun olmaya ama [1, 228]

Kemalina olami hi¢ négsan
Qarincaya sora galsa Siilleyman [1, 3989]

Anun_¢lin qissayi-Yusuf hasandiir
Ki Yaqubun isi dordii-hazandur [1, 1676]

No biniim hiiznimi gormisdi Yaqub
Noa bintim dordiims irmisdi 9yyub [1, 845]

Yedi beyza qilict ojdohay1
Yira soqdu eylo kim Musi asayi [1, 1478]

No nof eyladi diinyadan Iskandar
Ki dutmigdr yidi iglimi sarasar [1, 3808]

Gar oliyi diri itdiyso Isa
Demindos anun_doxi bulindi ihya [1, 174].

Bu antroponimlar dini vo oxlagi doyarlari simvoliza etmaklo yanasi, hom do miisbat insanliq
xususiyyatlori, doziim, odalat vo liderlik kimi ideyalari tomsil edirlor. Hor biri yalniz miioyyan dini
motnlarlo alagali olmagla galmir, hom do timumi moadaniyyat vo sosial doyarlor baximindan dorin
tohlil va diisiincalara sobab olan obrazlardir. Bu adlar asardoki har bir simvolu va mesaji daha giiclii
va dorin edoarak, dini vo modoni irsin giymatini bir daha vurgulayir.

Badii tislubda digar onomastik vahidlor kimi antroponimlar do, biitovliikds osorin ideyasina,
stijet xottino, hadisalorin inkisafina xidmat edir. ©lbatto, sanotkar antroponim segarkon daha ¢ox ya-
sadig1 dovriin, mihitin sasina qulaq asir [10, s. 20]. Qeyd edok ki, xtisusi adlar badii asarlorin asas
tinsiirlorindon biri oldugu {igiin s6z ustadlar: bu kimi s6zlarin segilmasins va islonmasins xiisusi dig-
got yetirirlar.

Abidanin dilindoki onomastik vahidlorin bir qrupunu toponimlor togkil edir. Toponimlar hor
bir millatin tarixini 6yronmok {iglin mithiim vo giymatli monboalordan biridir. Bu adlar cografi mo-
kanlar1 miioyyan etmok mogsadils istifads edilmoklo yanasi, hom do homin bdlgalarin tarixi, modo-
niyyati, sosial strukturu va xalqin soykokii barado otrafli molumat verir. Toponimlorin arasdiriimasi
vasitasilo bir xalqin ke¢misi, onlarin acdadlarinin yasam torzi, hor hansi bir cografi bolgads bas ve-
ron mithtim hadisalor va bu arazilorin zamanla necs formalasdigi hagqinda elmi molumatlar olds et-
mok miimkiindiir. “Toponimlar vasitasilo xalgin tasakkiilii, tarixi Vo soykokiinii elmi sakilda Gyran-
Mak miimkiindiir” [3, . 5]. Yani yer adlarinin yalniz cografi molumat vermokdan ibarat olmadigini,
eyni zamanda hamin yerin madani va tarixi shamiyyatini vurguladigini sdyloys bilorik. Bu sobab-
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doan toponimloar tokca cografiya deyil, ham do tarix, etnologiya va dil¢ilik kimi sahalards avazsiz bir
todgiqat vasitasidir.

“Comsid va Xursid”in dilinds isladilon toponimlar asarin tarixi va cografi kontekstini zongin-
lasdirir vo oxuculara genis bir cografi anlayis taqdim edir. Bu toponimlar asarin mokanini daha
konkretlosdirarak, hadisalorin bas verdiyi yerlorin miixtalifliyini vurgulayir.

“Camsid va Xursid”in dilinds islonon toponimlar: Qiids — Miigoddas sohar, islam, Xristian vo
yahudi dinlari tiglin shamiyyatli olan bir mokandir; Bagdat — Abbasilor dévriiniin madoni va elmi
moarkazi, hom ds islam diinyasinda miihiim yer tutan sahardir; Masr (Misir) — Qadim va zongin mo-
doaniyyats sahib olan 6lka. Misir tarix boyu bir ¢ox sivilizasiyanin besiyi olmusdur; Sam — Biitiin
Yaxin Sorqdo mithiim tarixi vo madoni shamiyyato sahib olan sohar; Xarazm — Orta Asiyada yerlo-
son va tarixi shomiyyata sahib olan bir regiondur; Magin (Cinas tabe olan, Sorqi Tiirkiistan torafin-
doki ¢6llards oturan tiirk qévmii) — Cinlo bagli cografi malumat veran vo Sorqi Tiirkiistanda yasa-
yan tiirk tayfalarini ifado edon toponim; Cin — Boyiik vo gadim sivilizasiyani tomsil edon mokan;
Rum (Anadolu) — tarix boyu modeniyyatloraras: alaqolorin inkisaf etdiyi orazi; Iraq — Islam diinya-
sinin madani vo dini moarkazlorindon biri olan bu arazi hom do tarixi hadisalorin sahidi olmusdur;
Hindustan (Hindistan) — Hind altgitasinin tarixi vo madaniyyatini tomsil edon cografi bolga; Um-
man (Oman) — Orab Yarimadasinin canub-sorginds yerlogson vo madani cohotdon zongin olan bir 61-
ko; Badaxsan — Ofganistanin sorginds yerlogan tarixi bir region; Barbar — Simali Afrikada, x{isuson
Olcozair vo Tunisds yasayan ohali vo onlarin qadim modaniyyati ilo bagl toponim; Xita — Cinlo
alagali olan, godim tarixa malik bir arazi; Xoten (Xotan) — Tarixds Sorqi Tiirkiistanda yerloson vo
ticarat yollarinin markozinds olan bir gohor vo s.

Bu toponimlor 6ziinomaxsus bir zaman vo mokan gargivasindoki madani va tarixi hadisalarin
izlarini dasiyir, bu da asarin zongin mozmununu daha da darinlosdirir.

Masnavinin dilinds islonan antroponimlar vo toponimlor miixtalif rongarang sshnalorin tosvirin-
do asarin ideya va badii tesvir giiciinii artirmag magsadils tislubi-poetik fiqur kimi garsimiza gixir.

Tarixi vo miiasir tiirk dillori heyvan adlari baximindan zangin bir dildir. Abidanin dilinds islo-
nan onomastik vahidlarin bir hissasini zoonimlor toskil edir. Zooloji leksikaya heyvan va qus adlar
daxildir.

“Comgid vo Xursid”in onomastik leksikasinda heyvan va qus adlari miihiim yer tutur va bu
sozlar asarin badii dilinin zanginliyini artirir. Lakin asardoki heyvan va qus adlarinda orab vo fars
dillorinin tosirinin giiclii oldugu goriiliir. Bu tosir homin dévrlords hom odobiyyatin, hom do giindo-
lik dilin inkisafinda arob va fars madaniyyatlarinin 6nomli rolunu oks etdirir.

Ev va tasarriifat heyvanlar

Qoyun, at, tavar “davar”, estar “qatir”, naqa “disi dova”, it, ¢atiik “pisik”, gurba “pisik”, ba-
hq, tazi “ov 1ti” va S.

Qoyun u qurt bir yirds olurd
Geyik arslanla bile diriliirdi [1, 4124]

No layig at1 nalino zar i lal
Hilal olsa garok ana nal [1, 47]

Quru ot toldurd: gonlori quritdi
Tavar tisdino borkidiip yiiritdi [1, 1619]

Bir estarda iki havdoc barabor
Nito kim ¢arxds diirc-i dii peykar [1, 1163]

Daxi bin estarii bin asb-i ziba
Qamunun_cullar1 zor boft @i diba [1, 1167]
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Sikayat goriip an1 haga
Ki anun sahibiydi ohl-i faga [1, 177]

No oldun xab u xurds it gibi xursand
Catiik doxi olsa 1sqin eylo dilband [1, 345]

Ki gurba 1sqla olmaq kondiidoan sir
Yig andan kim ola kondii ilo sir [ 1, 345]

Eyit tendan iraq can diriliirmi
Vs ya baliq sudan tasra olurmui [ 1, 4481].
Vahsi heyvanlar
Arslan “aslan”, geyik, fil, qurd “canavar”, giirg “qurd, canavar”, rubah “tiilkii”, babr “bobir”,
sir, palang, yilan “ilan”, vasaq.
Sikar i¢inda Qeysar nagehani
Bir arslam goriir qosd itmis an1 [1, 3636]

Geyik otlar idi borg-i siinbiil
Hova tolu idi buy-1 garanfil [1, 3642]

Kiha fil stintigindan bilinds
Degirmon tas1 itmis giirz elinds [1, 1561]

Bas1 qurd u yiizi kurd ugézi fil
Ayagi zindafil andan hazar qil [1, 1529]

Qoyina olmis idi giirg domsaz
Idomaz idi diirraco sitombaz [1, 434]

Nobiyyiis seyf ¢iin ¢aldi simgir
Onindo rubah old1 babr ilo sir [1, 169]

Gohi babr urasi durur sana ¢ong
Goh idisarsin ojdarhayils cong [1, 1369]

Qomad: ol tagda sir i palangi
Holak itdi gamusin sir-i congi [1, 1491]

Yilanlari ciida zohmiyls yeksor
Qirubon oda yaqdurdi sarasor [1, 1492]

Vasaqla pars u it i doxi tazi
Ki rast ola sikarun ctimlo saz1 [1, 3637].
Qus adlari
“Comsid vo Xursid” asarinds quslarin iimumi adini bildiran iki forqli sz, tirkmonsali gus va
onun farsca qgarsiligi olan miirg islodilmisdir. Bu, asordo hom dilin zonginliyini, hom do miixtalif
madoaniyyatlarin tasirini oks etdiron maraglh bir xiisusiyyatdir. Bundan basga, abidado miixtalif qus-
larin adlarimi bildiron bir sira ligavi vahidlor do moévcuddur. Hor bir qus adi 6ziinoxas xtisusiyyatlori
va simvolik manalar ilo asorin mazmununa slavs doyar gatir vo miihitin daha canli va real tasvirini
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yaradir. Masalon, bazi quslar ¢ox vaxt azadliq, sevgi va sadiglik kimi mévzularla slagslondirilir, bazi-
lari isa gohramanliq v ya miibariza simvolu Kimi taqdim edilir. Qus adlarinin bu sokilds istifads edil-
moasi, hom do asarin estetik va ideoloji mesajlarini oxucuya ¢atdirmaq tigiin miihiim bir vasitadir.
Biilbiil — Farsmonsali bu qus adi1 “Camsid vo Xursid” asarinin dilinds an ¢ox islonan qus adla-

rindan biridir va asards xiisusi bir yeri vardir. Biilbiil ¢ox vaxt sevgi, azadliq, gézallik vo musiqi ila
olagoalondirilon bir simvol olaraq toqdim edilir. Onun ad1 asards miixtalif kontekstlords islodilmis vo
sairin duygularini vo xarakterlarin i¢ diinyasini tosvir etmok ti¢iin giiclii bir vasito olmusdur. Bu qus
ad1 miitomadi olaraq tokrarlanmis va simvolik olaraq miisbot monalar dagimisdir. Biilbiiliin xiisusiy-
yatlari tobiatin incaliklorini vo insanin an yiiksok emosional ifadslarini oks etdiran bir obraz kimi ¢i1-
x1s edir. Asagidaki beytlora nazor salaq:

[ biilbiil doxi diirlii s6z5 it saz

Ki olavuz soziing sz ilo domsaz [1, 978]

Giilistanda ¢iin ag1lmis ola giil
Daxi yira nazar qilami biilbiil [1, 1059].

Bu leksik vahid miiasir tiirk dillarinds kigik fonetik forqlarls islonir. Azarbaycan, tiirk vo qa-
qauz dillarinds biilbiil s6zii eyni fonetik torkibini goruyur. Digar tiirk dillarinds isa fonetik doyisik-
liklor bas vermigdir. Masalon, 6zbak, qirgiz, qazax va uygur tiirkcalarinds bu s6z bulbul olaraq isle-
nir. Basqird va tatar dillorindos iso fonetik dayisiklik naticasinds bilbil formast meydana ¢ixir.

Biilbiiliin orab dilindoki garsiligi olan andalib da, eynilo biilbiil s6zii kimi poetik giicii artiran
va badii tasvir vasitasi olaraq istifads edilmigdir. Sevgilisinden ayrilan asiqin ¢okdiyi iztirab andoli-
bin hasrat i¢inda olan sasi ila tasvir edilir. Sevgilisinin yoxlugu ila garsilasan asiqin galbinds yara-
nan bosluq vo kodar andslibin hasrat i¢indoaki saslari ilo paralel sokilds ifads olunur:

“Nala idaram zar u zar ol dard ilo kim andalib " [1, 3138].

Qumr (qumru) — Orabmoangali bu qus adi ag goyargin névini bildirir vo “Comsid va Xursid”
asarinds yalniz dord beytds geyds alinmisdir. Bu qus adi asards badii tasvir vasitasi kimi tabist vo
hoyat1 simvolizo edan bir element olaraq istifads olunur. Masalon, “Otar har sahda qumr: vii biil-
biil” [1, 1934] misrasinda qumru tokca qus olaraq deyil, ham da bir miihitin vo dovriin tomsilgisi
olaraq togdim edilir. Bu ciir obrazlarin istifadasi asarin poetik zonginliyini artirir vo ham do dovriin
sosial vo madani manzarasini oks etdirir.

Bundan olavo, qumr: soziinlin digor tiirk dillorindo miixtolif fonetik formalarla islonmasi bu
leksik vahidin miixtalif dillordoki inkisafin1 vo fonetik xiisusiyyatlorini gostorir. Azorbaycan dilinds
qgumru, Tirkiys tiirkcasinda kumru, tiirkman dilinds gumru kimi Kigik fonetik farglarlo iglanir.

Cakavok — Toragay qusunu bildiron bu leksik vahid, “Camsgid va Xursid” asarinda iki dofa is-
lonmisdir va har iki istifads do poetik bir kontekstds toqdim olunur. Cokavak xiisuson tabiat va ho-
yatin romzi olaraq, asorin badii dilini zonginlosdirir. Cokavayin tokca qus olaraq yox, hom ds tabio-
tin bir hissasi, hor hansi bir maogamda 6z yerini almis bir obraz kimi istifado olunmasi, asarin poetik
strukturu tigiin mithiim shomiyyot dasiyir:

“Nadir agac bucaginda ¢okavak” [1, 961]; “Cakavaklo ola mi giinciska peyda” [1, 2251].

G.Klauson bu leksemi ¢ekik va ya ¢ekiik soklindo qeyde almis vo bu, "xalli kigik qus" kimi
geyd etmisdir [5, s. 415]. Bu ifads gokavak qusunun xiisusiyyatlarini vurgulayan, onun Kigik va xal-
11 goriintigiinii tosvir edon bir termin Kimi iglonir. Bu ciir tasvirlor qusun fiziki xtisusiyyatlorini daha
aydin sokilds oxucuya ¢atdirmaga xidmat edir.

Tiirk madaniyyatinds quslar godim zamanlardan etibaron miixtalif doyarlorin hom manfi, hom
do miisbat simvollarina ¢evrilmisdir. Quslarin 6zlori, adlart vo xiisusiyyatlari ilo olagodar olaraq
hom tobiat, hom do insan hayatinin miixtalif aspektlarini simvolizs etmislor. Tiirk mifologiyasi, das-
tanlar1 vo nagillarinda qus adlar1 boyiik bir shomiyyat dasiyir. Onlar yalniz tabiot varliglar: kimi de-
yil, hom do madani va axlaqi doyarloari, insanin daxili diinyasini va azablarini, hamginin azadliq vo
sevgini tomsil edon simvollara gevrilmisdir. “Comsid vo Xursid” asarinin dilinds ds bu ciir simvolik
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anlamlar dasiyan qus adlar1 genis sokilds islonmisdir. Masalon, anga, simurg, humay Kimi ofSanavi
quslar asarin mifoloji vo faolsafi gatlarini giiclondiran, xiisusilo yiiksok mona dasiyan simvollardir.
Bu quslar asorin mévzusuna uygun olaragq zamanin, azadligin, saadotin vo midrikliyin simvollar:
Kimi ¢ixis edir.

Hasarat adlar

Abidoanin dilinds igslonon hasorat adlar1 kamiyyat etibarilo az olsa da, tiirk dillarinds bu tema-
tikaya aid sozlorin fonetik torkibi va islonms formalarinin dyranilmasi baximindan diggsti calb edir.
Bu sozlors asagidakilart niimuns gostormak olar:

Art. Aru gibi bulara dillor zigdi [1, 2700]. Anadolu tiirkcasinds aru soklinds islonan bu leksik
vahid abidanin dilinds do sadaca bir beytds aru formasinda geyds alinmigdir. M.Kasgari bu soziin
arabcays uygun oldugunu geyd edarok yazir: “Orablar bala ari deyirlor. Tiirklaor isa bu adi bal dii-
zoldana verirlor. Cigil tirklori bala art yagi deyirlar” [6, s. 87]. T.Giilonsoy bu leksemin osmanli,
cagatay tiirkcolorinds ari/ar [8, s. 76] Kimi islondiyini yazir. Miiasir tiirk dillorinds isa: ar: Azarb,
tiir., tiirkm. qaq., qirg.; ara qaz.; ari ozb, , qip.; ar xak., haart xal.; hérd y.uyg.; hirrd g.galp. kimi ge-
nis islonmas tezliyino malikdir.

Qarmnca “qarisqa”. Qarincayr sora golsa Sileyman [1, 3989]. “Divanii Liigati’t-Tiirk”ds ka-
rinca / karinga / karingak fonovariantlarinda oguz mangali s6z kimi geyd edilmis, ¢igilco garsiligi
olaraq cumal: leksemini gostorilmisdir [6, s. 449]. Karinca Tiirkiyanin Isparta, Ankara, Nigdo dia-
lektlorinda “inaklarin dirnaqlarinda goriilon bir heyvan xastaliyi” semantikasinda islonir.

T.Giilonsoy bu s6ziin “kur “qusaq, kamar” + (1)n+¢a kigiltma sakilgisi” soklinds formalasdi-
gin1 yazir [6, s. 469]. Miiasir Azarbaycan adabi dilinds “garisga” kimi sabitlogson bu leksik vahid
miasir tiirk odabi dilinda godim fonetik variantin1 miihafizo etmisdir. Digar tiirk dillorinds qarnca
tirkm., kirmiska tat., kimiriska basq., kumurska 6zb. va s. soklinds iglanir.

Abidoanin dilinds bazan qarnca ils paralel olarag mur soziiniin dos islondiyini gortirik:

“Na giidrat ola sansiiz adomida qoya muri ki mar: dof eda” [1, 1577];
“Falak yira giviiriiban Timuru / Qonuglad: atiylon mar: muru” [1, 1315];
“Yiirimiz idi anda mur ila mar” [1, 1710].

Kirmi-sabtab “isildabocok”. Diizar bir zarra kirmi-sami-sobtab [1, 131]. Farsmonsali olan va
tirk dillori tiglin arxaiklogon bu leksik vahid miiasir Azarbaycan dilinds “isildabocok”, miiasir tiirk
adobi dilinds ise “ategsbocegi” kimi iglonir.

Sinak “ciit ganadli viziltili bocaklorin iimumi adi”. Diizar bir zarra Kirmi- sami-sabtab / Diizor
ol bir sinakdan sahd ii collab [1, 131].

“Divanii Liigati’t-Tiirkdo singak “saharlilarin dilinda sivrisinak, kégarilarin dilinda gara mil-
¢ok” soklinda geyds alinan bu soziin islondiyi seir nimunasi do verilmisdir: “Kudhgu singak yilan-
lar (Ciyanlar, ¢ibinlor, sinaklor, ilanlar)” [7, s. 367].

Cagataycada sinok, uygur tirkcasinds singak, osmanl tiirkcasinds iss singek soklinds “agg¢a-
ganad, milgak” manasinda, islonmisdir [8, s. 783; 4, s. 206]. Qeyd edok ki, abidanin dilinds sadaca
bir dofs islonan bu leksik vahid cagatayca elementi olaraq sinak soklinds 6ziinii gosterir. G.Klauson
bu sozii sinek “har nov viziltili bocak” soklindo geyd edir vo gostarir Ki, ¢zbin kimi ilk dofo xakas
dilinds geydo alinmisdir [5, s. 838]. Tiirkmon dilinda sinek “mil¢ak”, él sineqi “boyiik gara mil¢ak”
[12, s. 580] monasinda islonmakdadir.

Digor tiirk dillorinds sinek qaq; ¢imin qurg.; sibin qaz.; ¢ivin uyg.; singek s.uyg.; sék tuv.; si-
bin basq. va s. soklinds islanir.

Maraglidir ki, bu s6z Tiirkiys tiirkcasinin Adana dialektindo “davalorda gériilon, daglanaraq
sagaldilan bir xastolik” [11, s. 3639] ad1 kimi geyds alinmigdir. Konya dialektinds sinek¢adirt “ci-
binlik” [11, s. 3639] monasinda iglonir.

Azorbaycan dilinds ¢ibin, milgak leksemlarinin arxaik sinonimi olan bu s6z Qazax dialektinda
sinax soklinda “1) zaharli hagarat vo ya bitki, 2) xirda bit” [2, s. 496] semantikasinda miihafizs edil-
misdir.
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YEKUN NOTIiCO

XV asr oguz abidasi “Camsid vo Xursid” masnavisi tiirk dilinin zongin onomastik leksikasini
Oziinds oks etdirmasi baximmindan dayarli bir gaynaqdir. Abidonin liigat torkibinds toponimlarin,
hidronimlarin, antroponimlarin, zoonimlarin, kosmonimlarin, etnonimlarin ¢oxsaxsliyi vo ronga-
rongliyi diqgasti calb edir.

OsardakKi antroponimlar va toponimlar dovriin tarixi vo cografi soraitini oks etdiran, hamg¢inin
asarin obrazlarini darinlosdiron mithiim elementlordir.

Toponimlar asorin mokanlarini tayin etmokls yanasi, hom do o dovriin cografi, madoni v si-
yasi xaritasini oxucuya toqdim edir. “Comsid vo Xursid”daki yer adlar1 yalmiz cografi yerlori gostor-
mir, eyni zamanda homin mokanlarin tarixi vo moadani shamiyyatini ds oks etdirir.

Heyvan vo qus adlarinin genis istifadosi iso asorin poetik yiikiinii artirir. Hor bir heyvan vo
qus 0z xisusiyyatlorino géra miloyyon moanalar: tomsil edir. Xisusilo biilbiil, simurg, humay, ¢oka-
vak kimi adlar sevginin, hasratin vo miibarizonin simvollaridir.

Umumilikda, “Comsid vo Xursid”in onomastik leksikas1 asarin zongin badii dilini vo darin
simvolik gatlarini ortaya goyur. Antroponimlar, toponimlar va zoonimlar asarin hom estetik, hom do
badii doyarini artiran vacib komponentlordir.
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THE USE OF ONOMASTIC LEXEMES IN AHMADI'S “CEMSIT
VE HURSIT” MASNAVI

A.T. Iskenderzade

The in-depth study of onomastic vocabulary, which has a special place in the vocabulary of Tur-
kic languages, plays an important role in the study of ethnic and linguistic relations, historical events
and intercultural relations. Since Turkic languages are spread over a wide geography, the onomastic ele-
ments of these languages also reflect cultural, historical and geographical diversity. The 15th century
Oghuz monument “Jamshid and Khurshid” has a rich and colorful onomastic dictionary. The diversity
of toponyms, anthroponyms, hydronyms, anthroponyms, zoonyms, kosmonyms and ethnonyms in the
vocabulary of the work draws attention. The article examines the anthroponyms, toponyms, and zo-
onyms used in the language of the “Jamshid and Khurshid”” masnavi by Taceddin Ahmad, a prominent
representative of Oghuz Turkish.

Keywords: Jamshid and Khurshid, XV century, onomastic lexicon , anthroponym, Oghuz Turkish

HUCIHOJBb30BAHUE OHOMACTHUYECKUX JIEKCEM B MACHABU AXMAJIA
«Lskamuma u Xypummmn

A.T. Uckenaep3ane

VYrimy0OneHHoe u3ydeHre OHOMACTUYECKOM JIGKCUKH, 3aHUMAIOIEH 0c000€ MECTO B CIIOBAPHOM
COCTaBE TIOPKCKHX SI3bIKOB, UIPAET BAXKHYIO POJIb B UCCIICAOBAHUM 3THUYECKUX M SI3bIKOBBIX CBSI3EH,
UCTOPUYECKMX COOBITUH M  MEXKKYJIbTYPHbIX OTHOIIEHMH. IloCcKOMbKYy —TIOPKCKHME — SI3BIKM
pacnpocTpaHeHbl Ha OOIIMPHOM TEPPUTOPHH, SJIEMEHTHl OHOMACTUKU 3TUX S3BIKOB TAKXKe OTPaXKaroT
KyJbTYpHOE, HCTOPHUYECKOE U Teorpadudueckoe pasHooOpaswe. Ory3ckuii mamsTHUK XV Beka
«Ixammmma u Xypimmp uMeeT 00oraThlii B KpaCOYHBIM OHOMAcTUYeCKui cioBapb. OOparaeT Ha celst
BHHUMAaHHEC pa3Hoo6p33He TOIIOHUMOB, AHTPOIIOHHMMOB, THAPOHHMMOB, AHTPOIIOHHMOB, 300HUMOB,
KOCMOHMUMOB M 3THOHMUMOB B JIEKCHKE IMPOW3BEICHMs. B craTbe paccMaTpuBarOoTCsl aHTPOIIOHHMBI,
TOIIOHUMBI B 300HUMBI, HMCIIOJIB30BAaHHBIC B SA3BIKE MAaCHaBU (QZ[)KaMHH/II[ n XypHII/IJI» Ta)mceﬂm/ma
AXmaJi, BEJIMKOTO TPEJCTABUTEIIS OTY3CKOTO TYPELIKOTO SI3BIKA.

Kurouesble cinoBa: Joicamuud u Xypuwuo, XV eex, onomacmuueckas 1eKcuka, aHmponoHum,
02y3bl-MIOPKU
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